BERETTA SV10-1 692 IRON FOREND LEVER RIGHT HAND

Attributes

Name: BERETTA USA BERETTA SV10-1 692 IRON FOREND LEVER RIGHT HAND
Manufacturer: BERETTA USA

Product no.: 913500552

Mfr. No.: C5G681

Model: SV10

Weapon type: Beretta

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 3mm

¢ Shipping width: 89mm

¢ Shipping length: 152mm
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Sicherheitsanleitung fur den BERETTA SV101 692
Eisen Vornahmerhebel Rechte Hand

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den BERETTA SV101 692 Eisen Vornahmerhebel entschieden haben. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts.
Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle sofort den zustandigen Behérden.

Informieren Sie sich regelmalig Uber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie bei der Installation und Nutzung geeignete Schutzausristung, wie Handschuhe und
Schutzbrille.

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt ordnungsgemaR installiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur in gut bellfteten Bereichen.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen Flissigkeiten, um elektrische Risiken zu minimieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind und keine Beschadigungen aufweisen.
o Lesen Sie die Anleitung vollstandig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. Installation

o Stellen Sie sicher, dass der Bereich sauber und frei von Hindernissen ist.

o Befolgen Sie die nachstehenden Schritte zur Installation des Eisen Vornahmerhebels:
= Entfernen Sie den alten Hebel, falls vorhanden.
= Setzen Sie den neuen Hebel an die vorgesehene Stelle.
= Befestigen Sie den Hebel gemaRl den Anweisungen des Herstellers.

3. Nutzung

o Verwenden Sie den Hebel gemaR den Anweisungen, um optimale Leistung zu gewahrleisten.
o Uberpriifen Sie regelmaRig, ob der Hebel ordnungsgemaR funktioniert und keine
Abnutzungserscheinungen aufweist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den autorisierten Handler. Sie kénnen auch die EU Safety Gate Plattform besuchen, um Informationen tber
Rackrufe und Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass alle Sicherheitsvorkehrungen und Anweisungen befolgt werden sollten, um die
Sicherheit und Funktionalitat des BERETTA SV101 692 Eisen Vornahmerhebels zu gewahrleisten. Vielen Dank,
dass Sie sich fur Sicherheit und Qualitat entschieden haben.



Safety Instruction Guide for BERETTA SV101 692
IRON FOREND LEVER RIGHT HAND

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA SV101 692 IRON FOREND LEVER RIGHT HAND. This product is designed to
enhance your shooting experience while ensuring safety and reliability. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use and maintain your product safely.

General Safety Guidelines

e Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using the lever.
Always treat firearms as if they are loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store the lever and firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the lever for signs of wear or damage.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

This lever is designed for righthanded shooters. Ensure it is used accordingly.

Do not modify the lever or firearm in any way that may compromise safety.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.
Ensure that the area is clear of obstructions and bystanders before using the firearm.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Gather the necessary tools for installation (minimal tools required).
o Ensure the firearm is unloaded before beginning the installation.
o Follow these steps to install the lever:
= Remove the existing foreend lever from the shotgun.
= Align the BERETTA SV101 692 IRON FOREND LEVER with the mounting area.
= Securely attach the lever, ensuring it is firmly in place.
= Confirm that the lever operates smoothly before use.

2. Usage

o Familiarize yourself with the lever's operation before shooting.
o Ensure the lever is fully engaged before attempting to fire the firearm.
o After use, clean the lever and surrounding areas to maintain functionality.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the lever in accordance with local regulations regarding firearm parts and accessories.
¢ Do not dispose of the lever in regular household waste.
¢ Contact local authorities or waste management services for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the BERETTA SV101 692 IRON FOREND LEVER RIGHT
HAND, please refer to the contact information provided by your retailer or manufacturer.

Thank you for prioritizing safety and responsible usage. Enjoy your shooting experience with the BERETTA
SV101 692 IRON FOREND LEVER RIGHT HAND.



Guide de Sécurité pour le Levier de Forét en Fer
BERETTA SV101 692 Main Droite

Introduction

Merci d'avoir choisi le Levier de Forét en Fer BERETTA SV101 692 Main Droite. Ce guide de sécurité a été
élaboré pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation slre de ce produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de I'UE. Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser le
produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement a des fins pour lesquelles il a été concu.
o Vérifiez régulierement I'état du levier pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Suivez toutes les instructions d'utilisation et d'installation fournies dans ce guide.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisez toujours le levier avec précaution et respectez les regles de sécurité lors de la manipulation
d'armes a feu.

Ne forcez jamais le levier lors de son utilisation. Cela pourrait causer des dommages ou des blessures.
Evitez de toucher le levier avec des mains mouillées ou humides pour prévenir les glissements.

Ne modifiez pas le levier ou n'apportez pas de modifications non autorisées.

Portez des lunettes de protection si nécessaire lors de I'utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Levier:

o Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer le levier.

Retirez I'ancien levier en suivant les instructions du fabricant.

Alignez le nouveau levier avec le mécanisme de 'arme.

Fixez le levier en suivant les instructions spécifiques fournies avec le produit.
Vérifiez que le levier est solidement installé avant utilisation.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Utilisation du Levier:
o Tenez I'arme avec une prise ferme et sécurisée.

o Utilisez le levier pour activer le mécanisme de I'arme selon les instructions du fabricant.
o Ne tirez jamais sur la gachette tant que vous n'étes pas prét a tirer.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.

¢ Suivez les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des produits en fer.
» Contactez votre centre de recyclage local pour des instructions spécifiques sur I'élimination.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter votre point de



vente local ou consulter le site web de BERETTA USA pour des informations supplémentaires.

Merci de respecter ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du Levier de
Forét en Fer BERETTA SV101 692 Main Droite.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: Leva del
Foreend in Ferro BERETTA SV101 692 per Mano
Destra

Introduzione

Benvenuto nella guida di sicurezza per la leva del foreend in ferro BERETTA SV101 692 per mano destra. Questo
documento & progettato per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per le finalita previste, come indicato nel manuale.

e Conservare il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
e Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

¢ Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami di prodotto sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare la leva del foreend se presenta segni di danno o usura.

Assicurarsi che la leva sia installata correttamente prima di ogni utilizzo.

Non tentare di modificare o riparare la leva del foreend da soli; rivolgersi a un professionista qualificato.
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso del prodotto.

Utilizzare la leva del foreend solo con armi da fuoco compatibili, come specificato dal produttore.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che |'arma sia scarica e non contenga munizioni prima di iniziare I'installazione.
o Pulire I'area di lavoro per garantire un ambiente sicuro.

2. Installazione:

o Rimuovere la leva del foreend danneggiata, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.

o Posizionare la nuova leva del foreend in modo che si allinei correttamente con il meccanismo
dell'arma.

o Fissare la leva in posizione utilizzando gli strumenti appropriati, assicurandosi che sia ben salda.

3. Uso:

o Verificare nuovamente che la leva sia installata correttamente prima di utilizzare I'arma.
o Utilizzare la leva del foreend per azionare I'arma come indicato nel manuale d'uso dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.

e Sequire le normative locali per lo smaltimento dei componenti di armi e accessori.

e Se il prodotto e difettoso o non piu utilizzabile, contattare un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, consultare il sito web
ufficiale di BERETTA USA o contattare il rivenditore presso cui € stato acquistato il prodotto.

Si prega di notare che tutte le precauzioni di sicurezza e le istruzioni devono essere seguite per garantire un uso
sicuro e responsabile della leva del foreend in ferro BERETTA SV101 692 per mano destra. La sicurezza € la

nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla DZWIGNI Z
ZELAZNYM PRZEDNIEM BERETTA SV101 692
PRAWA REKA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup DZWIGNI Z ZELAZNYM PRZEDNIEM BERETTA SV101 692 PRAWA REKA. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informac;ji
dotyczacych jego instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazdwkami.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Sprawdzaj regularnie stan techniczny dzwigni przed uzyciem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci do odpowiednich stuzb.

Sledz informacje o ewentualnych akcjach przypominajacych na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze dZzwignia jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem.

o Nie uzywaj dZzwigni, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

e Zachowaj ostroznos$¢ podczas korzystania z dzwigni, aby unikna¢ kontuz;ji.
Nie pozostawiaj dZwigni w zasiegu dzieci ani oséb niepetnoletnich.

Nie stosuj sity, gdy dZzwignia nie dziata ptynnie; skontaktuj sie z serwisem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.

o Sprawdz, czy dZwignia jest zgodna z modelem SV101 692.

o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi montazu.

o Zainstaluj dZzwignie w odpowiednim miejscu, upewniajgc sie, ze jest stabilna i bezpieczna.

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj dZzwigni zgodnie z jej przeznaczeniem.

o Regularnie sprawdzaj, czy dZwignia dziata poprawnie.

o W przypadku wystgpienia probleméw, natychmiast przestan korzysta¢ z dZzwigni i skontaktuj sie z
serwisem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wrzucaj dZzwigni do ogdlnych odpaddw, jesli jest w ztym stanie lub uszkodzona.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem obstugi klienta.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczehstwo jest dla nas priorytetem!



Navod k bezpecnému pouzivani produktu:
BERETTA SV101 692 ZELEZNY PAKOVY OVLADAC
PRO PRAVAKY

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpe¢ném pouZivani a Gdrzbé produktu BERETTA SV101 692
ZELEZNY PAKOVY OVLADAC PRO PRAVAKY. Dodrzovanim té&chto pokyn( zajistite bezpe&nost svou a ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si prectéte vSechny pokyny a varovani.

¢ Produkt je uréen pouze pro dospélé a osoby se zkuSenostmi v obsluze zbrani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte produkt pred kazdym pouzitim, zda neobsahuje poskozeni nebo opotrebeni.

Pokud produkt vykazuje jakékoli zndmky poskozeni, prestaite ho pouzivat a kontaktujte odbornika.

7

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pouzivejte produkt pouze v souladu s jeho uréenim.

¢ Pri manipulaci s produktem dodrzujte vSechny bezpecnostni predpisy a zakony.

Noste vhodné ochranné vybaveni, pokud je to nutné.

Nikdy nesmésujte rlizné typy zbrani nebo prislusenstvi, pokud to neni vyslovné povoleno.
V pfipadé nehody okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

o Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potrebné nastroje.
o Zkontrolujte, zda je pracovni prostor Cisty a usporadany.

2. Instalace

o Nasledujte pokyny vyrobce pro spravnou instalaci ovladace.
o Ujistéte se, Ze je ovladac pevné a bezpecné namontovan.
o Po dokoncenf instalace zkontrolujte, zda vSe funguje spravné.

3. Pouzivani
o Pfed kazdym pouZitim ovérte, Ze je ovladal spravné nastaven.

o Pouzivejte ovladal pouze tak, jak je urceno, a dodrzujte vSechny pokyny k obsluze.
o V pripadé jakychkoli problém{ prestante ovliada¢ pouzivat a vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci produktu se ridte mistnimi predpisy a zakony o odpadech.
e Zajistéte, aby byl produkt bezpelné zlikvidovan, aby nedoslo k ohroZeni Zivotniho prostredi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k
dispozici vSechny potfebné informace o produktu, véetné modelu a vyrobniho ¢isla.

Tento navod byl vypracovan v souladu s obecnymi pokyny pro bezpecnost produktd EU (GPSR). DodrZzovanim
téchto pokynl miZete zajistit bezpecné pouzivani produktu a pfispét k prevenci nehod a zranéni.
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